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Ürchis coriojihora L. u. paJustris Jac(ju., AnagaUis coeriilea 8chreh.,

Ahine verna (L.), Dionthus serofiniis W. K. u. diutinus Kit.,

Mentha Wierzhidxiana Or., Althnea micraniha Wierzü., AchiUea
Vént., Tribnlus orienialis Kern., Ceniaurea Trt/íse/irr/

K

ern.,

Hordenm Gussonianum Parl., Berteroa incana (L.), L is arenaria

W. K. AUcanna tmctoria v. parvifora Borr. Degen.

Hazai botanikai dolgozatok ismertetése.*)

Referate über ungarische botan. Arbeiten.**)

Dr. Tuzson János: «A
bükkfa korhadása és konzer-
válása.)) A m. kir. földniíve-

lésügyi minister kiadván}Ti.

Budapest, 1904, lexie. 8., 9(»

old., 16 szövegközti ábrával s

Ö színes táblával.

A jóiiev szerz az elszóban
rövid indokolását adja annak,
hogy mik sarkalták t ezen már
nemzetgazdászati szempontból
is valóban közérdek, igen be-

cses tanulmányának közrebo-

csátására. Klóré is jelezhetjük,

hog3' e dolgozatát a szakközön-

ség a legnagyobb elismeréssel

fogja fogadni.

A bükkfa hazánkban a leg-

elterjedtebb fanem, és sokféle

hasznai, a melyeket nyújt, igen

értékessé teszik.

A jeles szerz ezen mvének
tárgyalásámil a következ fe-

jezeteket használja:

A bükkfa boncztani szer-

kezete. Itt világos és körül-

ményes eladása nagyban hozzá

járl ahhoz, hogy a tudományos
erdészet mai niveau-jával a

i Dr. Johann Tuzson : «Ueber
das Modern und die Conser-

,

vierung des Buchenholzes.))
Herausgegeben vöm kön. ung.

Minister für Landwirtschaft.

I

Budapest, 1904. Lex.-Oct. 90 S.,

16 Alibik!, u. 3 Chromotafeln.

I

Dér verdiente Vert', giebt in

dér Einleitung kurz die Gründe
' an, welche ihn znr Pulilication

dieser schon vöm nation.-ökono-

mischen Ktandpnnkte aus wich-
tigen, höchst wertvollen Studie

veraidasst habén. Wir sind über-

i
zeugt, dass unsere Faehleute

I

diese Arbeit mit grösster An-
erkennung begrüssen werden.

I

Die Buche ist dér verbrei-

j

tetste Baum unseres Landes,
I seiner vielfáltigen Wnvendung
I

verdankt er seinen hohen Wert.

j

Verf. bearbeitet den Stoff in

folgenden Cajiitehi

:

Anatomische Structur des
Buchenholzes. Die klare und
ausführliche Behandlung dieses

Capitels wird es selbst Anfán-
gern ermöglichen, sieh auf kür-

*) Tisztelettel felkérjük a t. .szaktársakat, hogy megjelent b. dolgozataikat

ismertetés czéljából szerkesztségünkhöz (Budapest, VI., Városligeti fasor 20 h)

beküldeni sziveskedjenek.
*•) Wir ersuc'hen unsere geehrten Herren Pacdigenossen um Einsendung

ihrer neu erschieneneu Arbeiten behufs Referates an die Redaetion des Blatte.s

(Budapest, VI., Városligeti fasor 2ü/b).
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magukat e szakmára szánt kez-

dket lehetleg i’övid úton,

de tökéletesen megismertesse

;

hangsúlyozza az edényeknek

(az évgyrknek évrl-évre ke-

letkez palástjai) az évgyrk
keresztmetszetén való egyen-

letes eloszlását. Mert a í'a m-
szaki tulajdonságaira nézve
nagyon fontos az, hog}* mih^

arányban képezik az edéinek
a fa alkotó részét, a mi az

edények nagyságától, de vi-

szonylagos mennyiségétl is

függ. Ismerteti az edényeknek
alkotó részeit: a ti'aeheidákat,

libriform sejteket, a törzs

hosszában haladó parenchymát,

a bélsugarakat, a thylliseket

(tölt sejteket), melyek a fatest

consistentiájának megalkotásá-

nál fontos szere])et játszanak.

Az álgesztró'l ez. fejezet

következik most.

Sokan az álgesztet sérülések

révén keletkezett kéi)zdésnek
magyarázzák, mely nem egyéb,

mint az itt behatoló gomba
ellen keletkez védfa, niel^ijen

az edények th3dlis-ekkel vannak
kitöltve s az elemi alkotó ré-

szekbe véd gummi rakódott le.

Szerz az álgeszt keletkezé-

sének szabad szemmel látható

okaira nézve a megvizsgált

törzseken azt tapasztalta, hogy
az álgeszt rendesen a korhadó
ágesapokból indl ki s ezen ág-

csapok mellett rendesen a leg-

szélesebb, innen felfelé és lefelé

pedig szkül. Az álgeszt sza-

bálytalan határvonalakkal bír.

Az organikus központ rende-

sen az álgesztnek is közepe tá-

jára esik, néha azonban excen-

zestem Wege auf das heutigeXi-

veau dér betr. Frage dér irissen-

sch. Forstkunde zu schwingen ;

^"erf. betont die yleichmassige

Verteitung dér (refásse im Quer-
schnitte dér Jahresringe. Mit

Hinsicht auf die technische Ver-
wendung ist es namlich von
grosser Wichtigkeit, in welchem
A'erháltiiisse die Gefásse in dei’

Holzsubstanz enthalten sind,

was von ihrer Grösse, aber auch
von ihrer Zal abhangt. A'erf. be-

schreibt die Bestandteile dér

Gefásse : die Tracheiden, die

Libriformzellen, das lángs des

Stammes verlaufende Paren-
chym, die i\larkstrahlen, die

Tlndlen, welche bei dér Con-
solidierung eine so wichtige

Rolle spielen.

Diesem folgt ein Capitel ;

Über den falschen Kern.
Mele erkláren den falschen

Kern als eine Bildung, welche
in Folge einer Verletzung ent-

steht, als ein gégén ein-

dringende Pilze sich bildendes

Schutzholz, in welchem die Ge-

fásse mit Thyllen gefüllt sind.

und in dérén Elementarbestand-

teilen sich Gummi abgelagert

hat.

Bez. Plntstehens des falschen

Kernes hat Verf. bei mikroskop.

Untersuchungen dér Stámme
gefunden, dass die Bildung des

falschen Kernes gewöhnlich aus

Faulásten ausgeht, in ihrer

Xáhe stets am umfangreichsten

ist, von hier dann einwárts u.

abwárts an Umfaiig abnimmt.

Das organ. Centrum falit

'meistens auch in die Mitte des

falschen Kernes, kaim aber
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trikiis st egyoldalii is lehet.

A bükkfa törzsének küls ré-

szén keletkez sehheh/ek körül

is keletkezik az álgeszthez ha-

sonló képzdmény.

Az álgeszt olyan képzd-
mény, mely a fa oi'ganikus

tengelyével mindig vonatkozfis-

han áll, és ha egyszer kelet-

kezett, úgy folyton terjed. K
tekintetben tehát elüt a seb-

helyek rédöfájától és a rokon-

fák i'endes gesztjétl.

A bükk álgesztjének kelet-

kezése minden esetre vonat-

kozásba hozható a rendes geszt-

tel bíró fák gesztjének kelet-

kezésével is. Az utóbliiak geszt-

jét ugyanis szintúgy kell fel-

fognunk, hogy nem egyéb, mint

a fatörzs belsejében életmkö-
dés nélkül maradó részeknek

védszövetté való átalakulása
; j

inig azonban a rendes geszttel

bíró fáknál a gesztesedés ön ma- i

gától történ, tehát praeventiv

védekezés, a gombáknak a törzs

belsejébe való hatolása ellen,

addig a bükk szabálytalan ala-

kulású és kevésbé tökéletes,
;

rendetlen gesztje csak akkor
j

keletkezik, ha az ágesapokon
át behatoló gombák a törzs

belsejét tényleg meg is tá-

madták.

Az álgeszt keletkezésénél

több oly (/omhafaj szerepel,

melyek a bükk fáját kedvelik,

és a melyek fonalaikkal mélyen
képesek a fába hatolni.

j

manehmal exeentrisch, ja aueh

I
einseitig sein. Kine dem fiilsehen

' Kenie áhnliehe Bildung ent-

j

steht aueh um Wunden des

;

üusseren Teiles des Buchen-
stammes.

I

Dér falsehe Kern ist eine

Bildung, welche zr organi-

j

schen Aehse des Baumes immer
I

in Beziehung steht, und wenn
i

einmal entstanden, sich immer
mehr verhreitet. In dieser Be-

ziehung weicht er alsó vöm
Schutzkoíze dér Wunden u. vöm
normálén Kérné dér verwandten
Hölzer ab.

Die Entstehung des falschen

Kernes weist aber jedenfalls

Beziehungen zum Entstehen

des normalen Kernes in den
einen solehen führenden Hölzer

auf. Das Auftreten desselben

in Letzteren ist námlich so auf-

zufassen, dass sieh bei diesen

die im Holzinneren befindlichen,

ohne Lebensfunetion gebliebe

nen Teile zum Eehutzholze

herangebildet habén
;
wiihrend

aber bei Biiumen, welehe einen

normalen Kern ansetzen. diese

Kernbildung eine von sich selbst

eutstehende, alsó (iraeventive

Schutzbildung gégén eindrin-

gende Pilze ist, entsteht dér

unregelniássig geformte und
vveniger vollkommene, abnorme
Kern im Buchenholze nur dann,

wenn die durch Fáauláste ein-

dringende Pilze das Innere des

Stammes schon tatsiichlich an-

greifen.

Bei Entstehung des falschen

Kernes síiielen mehrere Pilz-

arten eine Kolle, welche das
Buchenholz gerne bewohnen, u.

I

derei! Fádén im Standé sind,

tief in das Holz einzudringen.

17
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Ezek els sorban a Sieremn
litirpineifm I^ehs. és Hypoxijloii

coccinenw fajok, továbl)á

a TremeUa fayineu Hritz., Jii-

fípora moniliol(/(’!< Corda és

Srhitopht/lhun commnne Fr. E
fajok ininf sa])rophvfa gomlják,

gyakran okozzák a levágoft

fa korhadását; ide sorolandó a

Siereitm hirsuimn (Willh.) is,

mig a Pol/jporiis fo))ienfariiis

iL.), a bükkfának emez erélyes

mködés élösdije nem soroz-

hafó az ép álgesztef okozó

gombafajok közé. Az álgesztef,

daczára annak, hogy a fatörzs-

nek a természet által igen jól

konzei’vált részét alkotja, mely
mszaki czélokra tartósabb

anyagot szolgáltat mint a szi-

jács — mégis káros Jcépzöd-

ményne/c kell tekintenünk.

A korhadásról. A levágott

bükkfa korhadásánál felmerül
jelenségeket két csoportra kell

osztanunk. Az egyik csoportba

azokat sorozzuk, a melyek a

frissen vágott, tehát még «éló»

faanyag korhadásánál lépnek

fel, a másikba pedig azokat,

a melyek a kiszáradt, elhalt

faaiymg leomlásánál keletkez-

nek.

Ismeretes dolog, hogy a

frissen levágott bükkfa külö-

nösen a nedves légköri beha-

tások alatt egész tömegében
nag3' változáson megy át, mely
abból áll, hogy a fa belseje

eleinte egyes csíkokban, késbb
egész tömegében barnavörös

színvé lesz. Ezt a színt csak-

hamar fehér csíkok váltják

Solche sind in erster Liiiie

:

Sieremn parpureunt Pers. n.

Hypo.njlon corcinemn Buu..,

dann TremeUa fayinea Bnnz.
Bispora moniUoiáes Corda und
SchizophyVum eommune Fn.

Diese Pilze verursachen als

Saprophyten oft die Fáule des

gefállten Baumes, zu diesen

gesellt sich Sieremn hirsuimn

(WiLi.D.), wührend Pohjporus

/omcn/ar/c.s{L.),dieser energisch

wirkende Parasit dér Buche,

nicht zu den falsehen Kern
verursachenden Pilzen zu zah-

len ist. Dér falsche Kern ist,

trotzdem er einen durch die

Xatur gut geschützten Teil des

Baumstammes darstellt, welcher

zu technischen Zwecken sogar

ein dauerhafteres Matéria! ab-

giebt als dér Splint, doch als

schádUche BiJduny zu betrach-

ten (weil er das Holz ungleich-

miissig maciit).

Ueber das Modern. Die beim
Modern des gefállten Buchen-
holzes auftretenden Erschei-

nungen werden in zwei Gruppén
geteilt. In die eine gehören jene,

welche beim Modern des frisch

gefállten, alsó noch «lebendi-

gen» Holzes auftreten, in die

zweite alier jene, welche beim
Modern dér ausgetrockneten,

abgestorbenen Holzsubstanz zu

beobachten sind.

Bekanntlich ist fi’isch gefáll-

tes Buchenholz. besonders unter

(lem Einflusse eines feuchten

Klimas, in seiner ganzen Sub-

stanz einer tiefgreifenden Um-
wandelung ausgesetzt, welche
darin besteht, dass das Innere

des Holzes zuerst in Streifen.

dann in seiner ganzen Sub-

stanz braunrot wird. Diese Farbe
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fel, mi'lj'ek szintén terjednek

inig a fa egészen fehérre kor-

liad s benne fekete rajzolatok,

szabál.vtalan idomok keletkez-

nek. A frissen vágott bükk-

fának ezt az elváltozását a

közéletben színváltozámak ne-

vezik s nem egyéb, mint a fa

fnlledésének eredménye. Ez
az oka annak is, hogy a bükkfa

vasúti talpfának (sleeper) al-

kalmatlan ; a szerz ugyan
ezélhoz vezetnek véli, ha a

feldogozásra a f.it rézgáliez

oldattal bekenve, a szabadból

lehetleg hamar, de minden-

esetre még a fa megrepedése
eltt a telít telepre’ illetleg

rakodó helyekre szállítják és

itt, estl védett félszerekbe

vagy oldalt nyitott fedél alá

helyezik el.

Azokat az okokat, a melyek
a fülledést s ezáltal a kor-

hadást befolyásolják, nem a fa

anyagtartalmának változásai-

ban, hanem egyedül a gombák
tenyészetére befolyó körülmé-
nyekben kell keresnünk, amibl
az következik, hogy a nyáron
vágott fa sokkal hamarább kor-

had mint a télen vágott.

Ha a levágott bükkfa elhal

(‘s kiszárad, a nélkül, hogy a

fülledést okozó gombák meg-
támadták volna s ily állapot-

ban keiáil a korhad ást elsegít
körülmények közé, úgy a gom-
bák romboló behatásának már
sokkal könnyebben ellenáll, mint
a friss fa s ha koi'hadásnak is

indl. ez nem kezddik fülle-

déssel s nem történik a fa egész
belsejében, hanem az infectió

helye körül lassan terjed fol-

tokí)an

lösen alsbald weisse Streifen ab,

welche sich ebenfalls verbreiten,

bis das Holz bis anf sehvvarze

Zeichnungen von unregelmássi-

gen Figuren ganz weiss dure.h-

fault ist.

Diese Veránderung des friseh

gefiillten Buchenholzes wird ge-

wöhidieh als Farhenimdernng
bezeichnet, und ist niehts ande-

res, als das Ergebniss des Er-

stickens des Holzes. Dies ist

dér Grund, warum Buchenholz
zr Benützung als Sehwellen
ungeeignet ist. Vert. glaubt

jedoeh, dass dies durch lm])r!ig-

nierung mit Kupfervitriol-Lö-

sung, rasehe Unterbringung des
Holzes in trockene Lagerpliitze

etc. beimben werden könnte.

Die Ursaehen, welche das
Ersticken und dadureh die Zer-

setzung hervorrufen, sind nicht

in (len Veránderungen dér Holz-

substanz, sonderii in ^"erh:ilt-

nissen zu suchen, welche das

Gedeihen von Füzén befördern ;

aus diesem ergiebt sicdi, dass

sich das im Sommer gefállte

Holz rascher zersetzt, als das

im Winter gefállte.

Wenn das gefállte Buchen-
holz abstirbt und austrocknet,

ohne, dass es von den das Er-

sticken verursachenden Füzén
angegriffen worden ist, und in

diesem Zustande \"erháltnissen

preisgegeben wird, welche die

Zersetzung begünstigen, ist es

viel wiederstandsfáhiger, als

frisches Holz, und wenn es sich

aiich zersetzt, beginnt die Zer-

setzung nicht mit dem Ersticken,

u. erfolgt nicht durch die ganze
Holzsubstanz durch. sondern sie

verbreitet sich in Flecken um
die Infectionsstelle herum.

17
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A konzerválásról. A ttille-

( léstl megóvott s kiszáradt

bükkfa tartósabl) ugyan mint
a frissen vágott, de a légköri

behatásoknak kitéve. év

alatt ezt is ki kezdi a gomba
s csakhamar végez vele. Ennek
megakadályozására a különféle

ieh'fési módok szolgálnak. A
telítés legegyszerbb módja az i

áztatás

;

ez a bükkfára nézve

csak ott jöhet tekintetbe, a hol

azt csak rövid ideig kell a

gombáktól megóvni (pl. a füllé- i

dés ellen). Az ascensiós telítés,

már hatásosabb
;
ennél az élöfa

törzsében mköd nedvszállító

ert használják a konzerváló

folyadék felszívására. Ezzel ro-

kon eljárás a filtrafiós telítés,

melynél a konzerváló folyadé-

kot a fatörzs egyik homlok-

lapján át hydraulikus nyomás-
i

sál sajtoljiik a fán végig. Ezen
|

két utóbbi telítéshez fém-sókat

használnak, különösen pedig a
j

rézgáliczot.

A telítés -i-ik és - helyes
!

alkalmazás mellett — legtöké-

letesebh módja nzhijeetióstelités.

Ezen eljárással a fa szövetébl
|

a levegt kiszivattyúzva, ennek
helyébe a telít folyadékot nyo
matjuk be. Az injectiós telítés

frissen vágott vagy még ned-
|

vés bükkfánál nem jár ered-

ménynyel.
A bükkfának valói)áro-

lása határozottan kái’os, mert
a gz a fában lecsapódik, mi-

által a fába csak vizet jutta-

tunk, mely csak a koiÉadás
gyorsítására vezet.

Ueber das Conservieren.
Das vöm Ersticken bewahrte
und ausgetrocknete Buchenholz
ist zwar dauerhafter als frisch

getalltes, doch wird es, den
Atmosphaerilien ausgesetzt,

immerhin im ^'erlaufe von 2

bis H Jahren von Pilzen ange-

griffen, und dann in kurzer

Zeit zersetzt. Zr \'erhütung

dieses \>rderbens dienen ver-

schiedene Impraegnierungsme-
thoden. Die einfacíiste Methode
ist das Einiveichen. Dies kaim
aber beim Buchenholze nur in

(lem Falle in Betracht komnien,

\vo es sich um kurzen Hchutz

(z. B. gégén Ersticken) handelt.

Die ascendiereude Impraeii-

nienimi ist schon wirksamer,

bei dieser wird dér Saftauftrieb

des lebenden iStammes zr Imbi-

bition derConservierungsflüssig-

keit beniitzt. Mit dieser ver-

wandt ist die Fdtrationsim-

praeynieriüKj, bei welcher die

Cons.-Flüssigkeit von einer

Echnittfláche des Holzes aus
mittelst lydr. Druck durch das
Holz gepresst wird

Die vierte und bei richtiger

Anwendung vollkommenste Im-

praegnierungsmethode ist die

f)tjectionsimprae(/nierHug. Bei

dieser wird die Luft aus dem
Holze ausgepumpt und an ihre

Stelle die Imp.-Flüssigkeit ein-

gepresst. Bei frisch gefálltem

oder noch feuchtem Holze ist

sie jedoch wirkungslos

Das Ddmpfen des Buchenhol-
zes ist entschieden verwerflich,

weil sich derDampf im Holz nie-

derschlágt. wodurch dem Holze
liur noch mehr Wasser zuge-

führt und so die Zersetzung der-

selbeii nur begünstigt wird.
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A l)iikkfa konzerválására leo-

alkalmasabl) telít folyadékok

:

a réz<íálie, zinkcliloridoldatok

és a kszén kátrányolaj.

A bükkfából készült oly ter-

mel vény. mely a légkrnyezet
hatásának van kitéve, a legeél-

szerbben következleg konzer-

válható ;

Els sorban is a télen vágott

fából azonnal kifaragandók a

termelvények, hogy a fa kéreg-

ben ne heverjen. A készítménye-

ket 2— o/o-os rézgálieoldattal

azonnal jól l>e kell kenni s azokat

még a repedés kezdete eltt az

erdbl, fedett, száraz talajú

rakodó helyre szállítani.

A telítéshez használhatunk
ziidíídiloridot vagy a költsége-

sebi), de sokkal nagyobb tar-

tósságot biztosító nehéz kátrány-

olajat alkalmazhatjnk, de mind-
két esetben f követelmény

:

hogy a telítend fa száraz ie-

gyeii. E célból telítés eltt a

fa legalábl) félévig a fedett

rakodó helyen álljon s közvet-

len a telítés eltt a fát 4

na])ig a (i( 7( i«-i-a hevített szá-

rító kamrákban szárítsnk.

A tudós szerznek ezen jeles

dolgozatát, melynek rövi(í is-

mertetésénél zsinórmértékül sa-

ját szavait igyekeztem felhasz-

nálni, a legnagyobb melegséggel
ajánljuk a szakkörök figyel-

mébe. F.

Posch Károly, A perono-

si)ora-i)ermetezés elmélete és

gyakorlata. Kiilönnyomás a Bo-
rászati La])ok lí)04. évi lö- l.
számából.

Die zweckmassigsten Cons.-

Flüssigkeiten des Bnchenholzes
sind Kni)fervitriol oder Zink-

chlorid-Lösnngen und Stein-

kohlentheer.

Bnehenholz])roduete, welehe
Atmosphaerilienausgesetztsind,

werden am besten folgender-

weise conserviert; aiis dem im
Winter gefállten Baume sind die

Formstücke sofort anszuschnei-

den, damit das Holz nicht in

dér Kinde hegen bleibe. Die
Stücke sind alsdann sofort

mit einer 2 — o/o-igen Knpfer-
viti'iollösnng einznstreichen und
vor dem Springen ansdemWald
zn entfernen, und an trockener

Stelle anfznbewahi-en.

Zr Iminágnierung kaim mán
Zinkchlorid oder den teuereren,

eine grössere Dauer sichernden

Steinkohlentheer benützen, aber

in beiden Kálién ist die wich-

tigste Bedingnng: Trockeiiheit

(les zu im|)rágnierenden Holzes.

Zu diesem Zweck muss das Holz

wenigstens ein halbes Jahr auf

einem gedeckten Lagerplatze he-

gen und vorlmprágnierung .S—

4

Tage bei (i( > 7< >®in derTrocken-
kammer getroeknet werden.

Ich empfehle diese tüchtige

Arbeit unseres fachkundigvn
Autors, (lessen eigene Worte ich

nach Möglichkeit in dieseskurze

Referat eingetlochteii habé, mit

grösster Wárme dér Anfmerk-
samkeit dér Eachkreise. F.

Posch Kari, Theorie mid
Praxis dér Sclmtzbespritzimgeii

gégén die Peronos]K)i‘a. Sep.-

Abd. aus den ^Bor. Lap.» IhOi

Xo l— l. (anch deutsch im
«Ung. WeiiiliaiD) lí)14 Xi'.

lö— 18).
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Zeitschrift/Journal: Ungarische Botanische Blätter

Jahr/Year: 1904

Band/Volume: 3

Autor(en)/Author(s): Anonymous

Artikel/Article: Hazai botanikai dolgozatok ismertetése. Referate über
ungarische botan. Arbeiten. 219-225
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